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1 Olulised

ohutusjuhised

Uldine teave
Kahjustuse voi rikke valtimine:

I\ Ettevaatust

Kuulmisohutus

Oht

® Kuulmiskahjustuse valtimiseks piirake

korvaklappide suure helitugevusega kasutamise
aega ja maarake helitugevus ohutule tasemele.
Mida valjem on helitugevus, seda lihem on
ohutu kuulamise aeg.

Korvaklappide kasutamisel jargige kindlasti
jargmisi juhendeid.

Kuulake moistlikel helitugevustel
moistliku aja jooksul.

Olge ettevaatlik ja érge seadistage
helitugevust parast kuulmise
kohanemist pidevalt suuremaks.
Arge seadistage helitugevuse taset
nii korgeks, et te ei kuule Gmbruses
toimuvat.

Potentsiaalselt ohtlikes olukordades
peaksite olema ettevaatlik voi ajutiselt
|6petama kasutamise.

Kuularite ja kérvaklappide liigne
helirdhk véib péhjustada kuulmise
kadumist.

Juhtimise ajal mélemat kdrva katvate
korvaklappide kasutamine pole
soovituslik ja see voib olla ebaseaduslik
teatud piirkondades.

Teie enda ohutuse huvides valtige
liikluses voi mujal potentsiaalselt
ohtlikus keskkonnas muusikat voi
telefonikdnesid.
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® Valtida Glemaarase kuumuse moju
korvaklappidele.

o Arge kukutage kérvaklappe maha.

® Korvaklapid ei tohi kokku puutuda tilkumise
ega pritsmetega. (Vt vastava toote IP-kaitseastet.)

o Arge kastke kdrvaklappe vette.

o Arge laadige kérvaklappe, kui konnektor véi
pistikupesa on marjad.

e Arge kasutage alkoholi, ammoniaaki,
benseeni voi abrasiivseid aineid sisaldavaid
puhastusaineid.

® Vajadusel puhastage toode pehme riidelapiga,
niisutage riidelappi véimalikult véhe veega voi
pehme seebivee lahusega.

® Sisseehitatud aku puhul tuleb valtida
Ulemaérase kuumuse moju (otsene
paikesevalgus, lahtine leek jms).

® Patarei ebadige vahetamise korral tekib
plahvatusoht. Asendage patarei vaid sama voi
vordset tllpi patareiga.

® Vastava IP-kaitseastme saavutamiseks tuleb
sulgeda laadimispilu kaas.

® Aku kérvaldamine tules voi kuumas ahjus voi
mehaanilise purustamise voi I6ikamisega voib
pohjustada plahvatuse.

® Aku jatmine vaga kdrge Umbritseva
temperatuuri katte voib pdhjustada plahvatuse
voi tuleohtliku vedeliku véi gaas lekke.

® Aku jatmine vdga madala 6husurve katte voib
pohjustada plahvatuse voi tuleohtliku vedeliku
voi gaas lekke.

® Aku vahetamine muud tilpi akuga voib raskelt
kahjustada korvaklappe ja akut (nt monede
liitiumaku tuupide puhul).

Kasutus- ja hoiustamistemperatuur ning

niiskus

e Hoiustage kohas, kus temperatuur jadb
vahemikku -20 °C kuni 50 °C ja suhteline
niiskustase kuni 90%.

e Kasutage kohas, kus temperatuur jaab
vahemikku 0 °C kuni 45 °C ja suhteline
niiskustase kuni 90%.

e Kdrgemate voi madalamate
temperatuuritasemete puhul véib aku
tooiga luheneda.



2 Teie
korvapealsed
Bluetooth-
korvaklapid

Aitah, et ostsite ja tere tulemast
Philipsisse! Philipsi pakutavast abist
viimase vdtmiseks registreerige toode
veebilehel www.philips.com/support.

Nende Philipsi korvapealsete
korvaklappidega saate:

¢ Nautida mugavalt ja juhtmevabalt
kaed-vabad kdnesid

¢ Nautida ja hallata muusikat
juhtmevabalt

¢ Valida kéne ja muusika

¢ Nautida mUrasummutust

Karbi sisu

Philipsi Bluetooth-kérvaklapid
Philips TAH8507

USB-laadimiskaabel (ainult laadimiseks)

Helikaabel

&

e >

Poomi mik

Lennukiadapter

USB-pulk

R 1)) E-a

Luhijuhend Rahvusvaheline
garantii

-

Ohutusteave

Muud seadmed

Bluetoothi ja kdrvaklappide toega
mobiiltelefon vdi seade (nt stlearvuti,
nuhvel, Bluetooth-adapterid, MP3-
mangijad jne) (vt jaotist ,Tehnilised
andmed” lehekdljelt 9).
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Bluetoothiga
juhtmevabade
korvaklappide kirjeldus
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(1) ANC-reZiimi nupp
(@) Haalabilise nupp
Toitenupp

USB-C
LED-margutuli

2,5 mm helipistikupesa/
mik poomi pesa

Puutepaneel
Hoivatuse LED

Kinnitatav mikrofoni poom

SNONORCORNONONOR®)

Sidumisnupp
i) LED-mérgutuli

S
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3 Alustamine

Aku laadimine

E Markus

® Enne korvaklappide esmakordset kasutamist
laadige neid optimaalseks aku mahtuvuseks ja
kasutuseaks 2 tundi.

® Mistahes kahjustuse valtimiseks kasutage vaid
algset USB laadimiskaablit.

® Enne korvaklappide laadimist [6petage kone,
kuna kérvaklappide ithendamine laadimiseks
lulitab need valja.

Uhendage kaasas olev USB-laadimiskaabel:

e korvaklappide USB C-tuipi
laadimispesa ja
e arvuti laadija/USB-pesaga.

5 LED muutub laadimisel valgeks ja tais
laadimisel kustub.

Noéuanne

® Tais laadimine kestab tavaliselt 2 tundi.

Korvaklappide sidumine
mobiiltelefoniga

Enne korvaklappide kasutamist
mobiiltelefoniga esimest korda, siduge
see mobiiltelefoniga. Edukas sidumine
loob ainulaadse kriptitud seose
korvaklappide ja mobiiltelefoni vahel.
Korvaklapid talletavad malus neli viimast
seadet. Kui pllate siduda rohkem kui
nelja seadet, asendatakse kdige varem
seotud seade uuega.

1 Kontrollige, et kdrvaklapid oleksid tais
laaditud ja lUlitatud valja.

2 Vajutage ja hoidke all nuppu (b viis
sekundit kuni sinine ning valge LED
vilguvad vaheldumisi.

> Korvaklapid jadvad sidumisreziimi
viieks minutiks

3 Veenduge, et mobiiltelefon oleks
|Glitatud sisse ja selle Bluetoothi
funktsioon on sees.

4 Korvaklappide sidumine
mobiiltelefoniga. Tapset
teavet vaadake mobiiltelefoni
kasutusjuhendist.

Jargnev néide naitab, kuidas siduda
korvaklappe mobiiltelefoniga.

» Lubage mobiiltelefonis Bluetooth,
valige Philips TAH8507

9 ‘ Philips TAH8507
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4 Korvaklappi-
de
kasutamine

Korvaklappide
uhendamine Bluetooth-
seadmega

1 Lilitage sisse mobiiltelefon/
Bluetooth-seade.

2 Korvaklappide kasutamiseks vajutage
ja hoidke all nuppu sisse/valja.

» Valge LED suttib kahe sekundi
parast

> Kdrvaklapid Ghenduvad ise
viimase mobiiltelefoni/Bluetooth-
seadme ja pulgaga.

E Nouanne

® Kui lUlitate sisse mobiiltelefoni/Bluetooth-
seadme voi lubate Bluetoothi parast
korvaklappide sisseltlitamist, peate kérvaklapid
ja mobiiltelefoni/Bluetooth-seadme uuesti
Uhendama ise.

E Markus

® Kui kdrvaklapid ei suuda Ghenduda viimati
Uhendatud Bluetooth-seadmega 20 sekundi
jooksul, lilitub see Uhendamisreziimi, seejarel
lGlitub ise vélja, kui viie minutiga pole ikka
suutnud Uhenduda mistahes Bluetooth-
seadmega.
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Juhtmega Uhendus

Korvaklappe saate kasutada ka
kaasasoleva helikaabliga. Uhendage
kaasas olev helikaabel kérvaklappide ja
valise heliseadmega.

MitmikUuhendus

Uhildamine

e Korvaklappide Uhildamine kahe
seadme, nt mobiiltelefoni ja
stlearvutiga

Seadmete vahetamine

e Korraga saab muusikat esitada
vaid Uhest seadmest. Teist seadet
kasutatakse telefonikbnedeks

e  Muust seadmest heli esitamiseks
pausige Uhe seadme heli

E Markus

® Kodne teiselt seadmelt pausib esimese seadme
taasesituse. Kdne suundub ise korvaklappidesse.

® Kodne I6petamisel taastub esimese seadme
taasesitus ise.




Korvaklappide
uhendamine arvutiga

1 Pistke pulk arvutisse USB-C voi
teisendi ja USB-A-ga.

[ «Gl )]

USB-A

0 «di-]

USB-C

2 Lilitage sisse korvaklapid, arvuti ja
korvaklapid Ghenduvad ise.

E Nouanne

Koénede ja muusika
haldamine

Sees/valjas

Ulesanne Nupp  Toiming
Lulitage Toitenupp Vajutage ja hoidke
korvaklapid sisse all kaks sekundit
Ldlitage Toitenupp Vajutage ja hoidke
korvaklapid vélja all kaks sekundit
> Valge LED on sees
ja kustub

Muusika haldamine

e Uhendamisest annab marku pulga pusivalt
sinine LED.

E Markus

Uuesti Ghendamiseks:
a) Tommake pulk arvutist vélja ja pistke tagasi
ning oodake kuni ihendub ise.
Voi
b) Vajutage arvuti USB-pesas oleval pulgal korra
nuppu, et alustada seadmega tthendamist.

Ulesanne Nupp Toiming
Esitage voi Puutepaneel Puudutage
pausige muusika kaks korda
Heli muutmine Puutepaneel Nipsake Ules/
alla
Jargmine lugu Puutepaneel Nipsake
paremale
Eelmine lugu Puutepaneel Nipsake
vasakule

Koéne haldamine

Ulesanne Nupp Toiming
Konele vastamine Puutepaneel Puudutage

kaks korda
Koénest Puutepaneel Puudutage
keeldumine/selle 1 sekundit

katkestamine

Vastamine Puutepaneel Puudutage
uuele konele kaks korda
olemasoleva kéne

ajal

Keeldumine Puutepaneel Puudutage
uuest konest 1 sekundit
olemasoleva kone

ajal

Kone vahetamine Puutepaneel Puudutage
kahe kone ajal kaks korda

ET 7



ANC-lUliti

Ulesanne Nupp Toiming
ANC seey ANC-reziimi Vajutage korra
teadlikkuse nupp

reziimVANC valjas

Teadlikkuse reziim

Ulesanne Nupp Toiming
Teadlikkuse ANC-reziimi  Vajutage
reziim nupp kuni kuulete
~Awareness on”
(Teadlikkuse
reziim)
Kiirvestlus Puutepaneel  Viipa

parempoolse
kérvakupi kohal

Nutitelefoni haalabiline (nt Google'i

rakendus ja Siri)

Ulesanne Nupp Toiming
Aratus Haalabilise nupp Vajutage korra
nutitelefoni

haalabilisega

E Markus

® V/t nutitelefoni kasutamisjuhiseid.

Muu kérvaklappide naidiku olek

Koérvaklappide olek

Olek

Korvaklapid on valmis
Uhildumiseks

LED vilgub siniselt ja
valgelt kordam&oda

K&rvaklapid on lulitatud
sisse, kuid ei ole
Uhendatud Bluetooth-
seadmega

Sinine LED suttib korra
iga seitsme sekundi
tagant. Uhendamise
nurjumisel ltlituvad
korvaklapid vélja ise viie
minuti jooksul

Tuhjenev aku

Valge LED vilgub
aeglaselt kuni aku on
tihi

Aku on tais laaditud

Valge LED on valjas

Korvaklappide kaudu
koneldakse

Punane hoivatuse LED
vilgub
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Rakenduse allalaadimine

Rakenduse allalaadimiseks skannige
QR-koodi, vajutage nuppu ,Laadi alla”
voi otsige Apple App Store'ist voi Google
Playst marksona ,Philips Headphones”.

OFy0

Philips Headphonesi rakendusega
saate probleemideta hallata kuulatud
muusikat. Saate muuta heli, et muusika
ja kdne vastaksid teie vajadustele kdige
paremini.



5 Tehnilised
andmed

Korvaklapid

e Muusika esitamisaeg (ANC véljas):
kuni 55 tundi

e Muusika esitamisaeg (ANC sees):

kuni 45 tundi

Laadimisaeg: 2 tundi

Taaslaetav liitiumioonaku (800 mAh)

Bluetoothi versioon: 5.0

Uhilduvad Bluetoothi profiilid:

e HFP (kded-vabad profiil)

e A2DP (taiustatud
heliedastusprofiil)

e AVRCP (audio-video
kaugjuhtimisprofiil)

Sagedusvahemik: 2,402 kuni 2,480 GHz

Andurivool: < 10 dBm

Tooulatus: kuni 10 meetrit

Digitaalne kaja- ja miravahendus

Lilitub ise valja

C-tUtpi USB port laadimiseks

Toetab vorminguid AAC ja SBC

E Markus

® Tehnilised andmed véivad muutuda ilma ette
teatamata.

® Aku kasutus- ja esitusiga on umbkaudne ja vbib
soltuda kasutamisest.

ET



6 Teatis

Vastavuskinnitus

Kaesolevaga deklareerib MMD Hong

Kong Holding Limited, et toode vastab
RED-direktiivi 2014/53/EU ja UK Radio
Equipment Regulations SI 2017 No 1206
olulistele nduetele ja muudele asjakohastele
satetele. Vastavusdeklaratsioon on leitav
veebiaadressilt www.philips.com/support.

Vana toote ja aku
korvaldamine

&5

Toode on disainitud ja valmistatud
kvaliteetsetest materjalidest ning osadest,
mida saab taastooddelda- ja kasutada.

)i

See tootel olev simbol tdhendab, et tootele
kehtib euroopa direktiiv 2012/19/EU.

)54

See simbol tdhendab, et toode sisaldab
Euroopa direktiiviga 2013/56/EU
kooskolastatud taaslaetavat akut, mida

ei saa korvaldada tavaliste olmejaatmete
hulka. Soovitame tungivalt viia toode
ametlikku kogumispunkti voi Philipsi
klienditeeninduskeskusesse, et lasta
padeval isikul eemaldada taaslaetav aku.
Leidke enda jaoks Ules kohalik elektriliste ja
elektrooniliste toodete ning taaslaaditavate
akude kogumissiisteem. Jargige kohalikke
reegleid ja drge kunagi visake toodet

ning taaslaaditavaid akusid tavaliste
olmejadtmete sekka. Vanade toodete

ja taaslaaditavate akude nouetekohane
kasutusest kdrvaldamine aitab ennetada
halbu tagajérgi keskkonnale ning inimeste
tervisele.
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Sisseehitatud aku
eemaldamine

Kui teie kodukohas pole thtki kogumis- voi
jaatmekaitlussisteemi, saate enne kuularite
korvaldamist eemaldada ja taaskasutada
akut keskkonna kaitsmiseks.

e Veenduge, et kdrvaklapid oleksid enne
aku eemaldamist voetud valja laadimise
karbist.

Vastavus
elektromagnetvaljaga
See toode vastab kdikidele asjakohastele

standarditele ja maarustele, mis
reguleerivad sattumist elektromagnetvalja.



Keskkonnahoidlikkus

Kogu liigne pakend tuleb kérvaldada.
Uritasime pakendi teha kolmest halpsast
lahtivbetavast materjalist: papp (karp),
polustireenvaht (puhver) ja polleteenist
vaht (kotid ja kaitsev vahtleht).

Ststeem sisaldab taast6odeldavaid- ja
kasutatavaid materjale, mille peab

lahti votma padev ettevétte. Jargige
kohalikke maaruseid, mis reguleerivad
pakkematerjalide, tihjade akude ja vana
seadme kdrvaldamist.

Vastavusteatis

Seade vastab FCC reeglite osale 15.
Kasutamine allub jargmisele kahele
tingimusele:

1. Seade ei tohi pohjustada kahjulikke
hairinguid ja
2. seade peab vastu votma koik
héairingud, sh soovimatut talitlust
pohjustada véiva hairingu.
FCC-reeglid
Seda seadet on katsetatud ja leiti, et
see vastab B-klassi digitaalse seadme
piirangutele, vastavalt FCC reeglite
osale 15. Need piirangud pakuvad kaitset
kahjulike hairete eest elurajoonides.
Seade tekitab, kasutab ja voib kiirata
raadiosageduslikku energiat, samuti voib
see pohjustada raadiosidehaireid, kui seade
pole paigaldatud ja/voi seda ei kasutata
kooskélas kasutusjuhendiga.
Sellegipoolest ei ole mingit tagatist, et
modne seadme paigaldamisel haireid ei
esine. Kui see seade pdhjustab kahjulikku
raadiohairet voi kui seade pole paigaldatud
ja/voi seda ei kasutata kooskdlas
kasutusjuhendiga, voib see hairida
raadioside. Sellegipoolest ei ole mingit
tagatist, et méne seadme paigaldamisel
haireid ei esine. Kui seade hairib kahjulikult
raadio voi teleka vastuvottu, mida saab
kontrollida seadme sisse/valja lulitamisega,
siis julgustame kasutajat haire parandamist

proovima Uhe vdi mitme jargneva

meetodiga:

e Muutke vastuvdtu antenni suunda voi
asukohta.

e Suurendage seadme ja vastuvdtja kaugust.

¢ Pistke seade elektrikaitsega pistikupesasse,
millega vastuvétja pole Ghendatud.

¢ \/6tke abi saamiseks Uhendust edasimuja
voi kogenud raadio/TV tehnikuga.

FCC kiirgusega kokkupuute avaldus:

K&esolev seade vastab FCC kiirgusega
kokkupuute piirangutele, mis on
seadistatud juhitamatule keskkonnale.
K&esolev saatja ei tohi asuda seal, kus
asuvad muud antennid voi saatjad ega
tdotada nendega koos.

Ettevaatust! Kasutajale antakse marku, et
muudatused voi modifikatsioonid, mis on
teostatud ilma vastavuse eest vastutava
osapoole selgesonalise heakskiiduta, vdivad
tuhistada kasutaja diguse seadet kasitseda.

Kanada:

See seade sisaldab litsentsi, mitte
raadiosaatjat ega vastuvdtjat, mis alluvad
Kanada innovatsiooni-, teaduse- ja
majandusarengu ministeeriumile, va
RSS(id). Kasutamine allub jargmisele kahele
tingimusele: (1) seade ei tohi péhjustada
haireid; (2) seade peab vastu votma koik
(sh seadme soovimatut talitlust pdhjustada
voivad) haired.

L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes: (1) L'appareil
ne doit pas produire de brouillage; (2)
L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d’en compromettre le
fonctionnement.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

ET 11



IC kiirgusega kokkupuute avaldus:
K&esolev seade vastab Kanada kiirgusega
kokkupuute piirangutele, mis on

seadistatud juhitamatutele keskkondadele.

Kaesolev saatja ei tohi asuda seal, kus
asuvad muud antennid vdi saatjad ega
tootada nendega koos.

12 ET

7 Kaubamargid

Bluetooth

Bluetooth®-i sdnamark ja logod on
ettevdttele Bluetooth SIG, Inc. kuuluvad
registreeritud kaubamargid ja ettevote
Top Victory Investment Limited kasutab
neid marke litsentsi alusel. Muud
kaubamargid ja marginimed on nende
vastavate omanike omad.

Siri
Siri on ettevotte Apple Inc. kaubamark,
registreeritud USA-s ja teistes riikides.

Google

Google on ettevdttele Google LLC kuuluv
kaubamark.

Google Assistant pole saadaval teatud
keeltes ja riikides.



8 Korduvad
kiisimused

Bluetoothi korvaklapid ei lulitu sisse.
Aku tase on madal. Laadige kdrvaklappe.

Ma ei saa slduda Bluetoothi
korvaklappe Bluetoothi seadmega.
Bluetooth on keelatud. Lubage
Bluetooth-seadmes Bluetooth ja enne
korvaklappide sisselllitamist Itlitage sisse
Bluetooth-seade.

Uhildumise taastamine.

Vajutage ja hoidke all nii toite kui ka ANC
nuppe kolm sekundit. Stttib sinine LED.
Seejarel vilguvad sinised ja valged LED-id
kordamododa.

Kuulen muusikat aga ei saa hallata
muusikat Bluetooth-seadmes (nt esita/
pausi/edasisuunas vahelejatmine/
tagasisuunas vahelejatmine).
Veenduge, et Bluetoothi heliallikas
toetab AVRCP-i (vt , Tehnilised andmed”
lehelt 9).

Korvaklappide helitase on liiga vaikne.
Osad Bluetooth-seadmed ei suuda
Uhildada helitaset kérvaklappidega

heli ajakohastamise kaudu. Sel juhul
peate sobiva helitaseme saavutamiseks
reguleerima Bluetooth-seadme heli
eraldi.

Bluetooth-seade ei leia korvaklappe.

e Korvaklapid voivad olla Ghendatuna
ennem seotud seadmega. Lilitage
Uhendatud seade vélja vi viige see
véljaspool ulatust.

e Sidumine vdis taastuda voi
kérvaklappe on varem seotud muu
seadmega. Siduge korvaklapid
Bluetooth-seadmega uuesti vastavalt
kasutusjuhendile. (vt ,Kérvaklappide
sidumine mobiiltelefoniga” Ik 5).

Bluetooth korvaklapid on ihendatud
Bluetooth stereo mobiiltelefoniga aga
muusikat kuuleb vaid mobiiltelefoni
kolarist.

Vt mobiiltelefoni kasutusjuhendit. Valige
muusika kuulamine korvaklappide kaudu.

Helikvaliteet on kehv ja kuuleb sahinat.

¢ Bluetooth-seade on véljaspool
ulatust. Vahendage korvaklappide ja
Bluetooth-seadme vahelist vahemaad
voi eemaldage nendevahelised
takistused.

e Laadige korvaklappe.

Pulga tihildamise taastamine.

o Uhendage pulk arvutiga.

e Vajutage ja hoidke all pulga nuppu
.Seo"” kaks sekundit kuni sinine ning
valge LED vilguvad vaheldumisi.

e Vajutage ja hoidke all kdrvaklappide
nuppu U viis sekundit kuni sinine ning
valge LED vilguvad vaheldumisi.

e Varsti Ghilduvad pulk ja kérvaklapid
ise.

¢ Eduka sidumise puhul vilgub muutub
LED siniseks.

Taiendava abi leiate
veebilehelt www.philips.com/support.
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